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или впадать в цинизм. Мы должны перевернуть
страницу и пойти дальше.

Исполняющий обязанности Председателя
(говорит по-испански): Теперь я предоставляю сло-
во государственному секретарю иностранных дел
Республики Гамбии Его Превосходительству
г-ну Бабукару Блайзу Исмаилу Джейну.

Г-н Джейн (Гамбия) (говорит по-английски):
Позвольте мне передать от имени моей делегации
самые искренние поздравления г-ну Джулиану Хан-
ту в связи с его избранием на высокий пост Предсе-
дателя Генеральной Ассамблеи на ее пятьдесят
восьмой сессии. Я убежден в том, что его богатый
опыт в международных делах будет залогом эффек-
тивной работы этой сессии и будет определенно
содействовать ее успешному завершению. Пятьде-
сят восьмая сессия обещает быть богатой реальны-
ми достижениями, а также стать своего рода пере-
ломным моментом в усилиях, направленных на то,
чтобы Организация Объединенных Наций эффек-
тивнее откликалась на нужды людей во всем мире в
новом тысячелетии. Я хотел бы заверить Председа-
теля в готовности моей делегации к всестороннему
сотрудничеству в выполнении им его высоких обя-
занностей.

Позвольте мне также поздравить предыдущего
Председателя г-на Яна Кавана с его похвальными
усилиями во время его руководства пятьдесят седь-
мой сессией. Энергичный Генеральный секретарь
г-н Кофи Аннан также заслуживает позвал за еще
один продуктивный год на службе Организации ó
год, который был отмечен трудностями и огромны-
ми проблемами. Благодаря его руководству мы
смогли в целом выстоять во время этих невзгод.

Вместе с тем все мы были потрясены взрывом
бомбы в здании Организации Объединенных Наций
в Багдаде, в результате которого погибло так много
людей. Мы молим Бога, чтобы это никогда больше
не повторилось, но вместе с тем этот трагический
инцидент должен служить нам напоминанием о том,
что мы должны и впредь сохранять единство в на-
шей решимости бороться с терроризмом. Мы не
хотели бы упускать этой возможности, с тем чтобы
вновь выразить г-ну Кофи Аннану и его сотрудни-
кам, а также родственникам жертв самые искренние
соболезнования от имени народа Гамбии. Мы отда-
ем дань памяти г-ну Сержиу Виейре ди Меллу и его
коллегам, которые погибли, и мы скорбим в связи с

трагической гибелью этих столь высокоуважаемых
международных гражданских служащих от рук тер-
рористов. Желая скорейшего выздоровления ранен-
ным в результате этого взрыва, мы молимся за души
всех погибших, чтобы они обрели покой на небесах.
Моя делегация настоятельно призывает к тому, что-
бы этот подлый акт никоим образом не ослабил ре-
шимость Организации Объединенных Наций при
выполнении ее обязанностей по отношению к наро-
ду Ирака. 

Резолюция 1373 (2001) была принята едино-
гласно Советом Безопасности после нападений
11 сентября, и большинство государств-членов,
включая мою страну, приступили к осуществлению
ее важных положений. Мы ратифицировали основ-
ные международные документы по вопросу о тер-
роризме и, кроме того, приняли внутренние законы
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(ЭКОМИЛ). В этой связи мы приветствуем приня-
тие резолюции 1509 (2003) Совета Безопасности, на
основании которой учреждена Миссия Организации
Объединенных Наций в Либерии.

Я только что упомянул о незавершенных в
предыдущем тысячелетии делах. Среди них такие
тематические вопросы, как  политическое отчужде-
ние, лишение прав, экономическое отчуждение и
крайняя нищета. Все они касаются большей части
человечества. Они ведут также ó все, без исключе-
ния ó к созданию ситуаций, требующих неотлож-
ного внимания, с которыми мир сталкивается сего-
дня, ó конфликтных ситуаций и к гражданским
беспорядкам; короче говоря, к отсутствию мира.

Особая ситуация отчуждения была создана
резолюцией 2758 (XXVI) Генеральной Ассамблеи
от 25 октября 1971 года, которая непосредственно
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Мы по-прежнему внимательно следим за раз-
витием ситуации на Ближнем Востоке и вновь осу-
ждаем недавнюю волну кровопролитных нападений
и ответных нападений между израильтянами и па-
лестинцами, которая уничтожила надежду на ско-
рейшее урегулирование конфликта на основе «до-
рожной карты». Для обеспечения прочности мирно-
го процесса необходимо активизировать меры укре-
пления веры и доверия и привести их в соответст-
вие с каждым этапом прохождения намеченного в
«дорожной карте» пути. Взрывы, нацеленные про-
тив ни в чем не повинного гражданского населения,
должны прекратиться. Необходимо покончить и с
оккупацией арабских земель. Подтверждая свою
позицию в отношении арабо-израильского конфлик-
та, мы призываем к созданию независимого пале-
стинского государства, живущего в мире бок о бок с
Государством Израиль.

Наше правительство твердо поддерживает
инициативы по снижению напряженности в отно-
шениях между Индией и Пакистаном, и с обеими
странами Гамбия поддерживает дружественные от-
ношения. Мы настоятельно призываем обе эти
страны сократить сконцентрированные по обеим
сторонам границы вооружения и активнее стараться
достичь взаимоприемлемого урегулирования их
разногласий, в частности в отношении Кашмира. В
том же духе мы вновь заявляем о своей поддержке
мирного воссоединения на Корейском полуострове.

Безопасности человека угрожают не одни
только конфликты. По-прежнему труднопреодоли-
мым является бедствие ВИЧ/СПИДа, которое те-
перь создает серьезную угрозу общей жизнеспо-
собности некоторых обществ в Африке. Эпидемия
ВИЧ/СПИДа постепенно переросла из гуманитар-
ной проблемы здравоохранения в проблему разви-
тия и безопасности. Эта эпидемия усугубила про-
блемы, переживаемые африканскими странами в
борьбе с другими бедствиями, такими как малярия
и туберкулез. Однако приятно отметить, что между-
народное сообщество стало более чутко реагиро-
вать на эту проблему и что в жизнь проводятся та-
кие инициативы, как создание Глобального фонда
борьбы со СПИДом, туберкулезом и малярией. А
следовательно больше денег и ресурсов надлежит
выделять на научные исследования и разработки и
уделять им больше внимания. Взносы в Глобальный
фонд борьбы со СПИДом, малярией и туберкулезом
резко снизились, и развивающиеся страны распла-

чиваются колоссальной ценой в человеческом и ма-
териальном исчислении. Адекватного финансирова-
ния точно так же требует и инициатива Глобального
альянса по проблемам вакцинации и иммунизации.

Стремление к справедливости и международ-
ному правопорядку&    -
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возможностей Африки и инициативу Европейского
союза «Все, что угодно, кроме оружия» ó все из
которых обязывают их спонсоров следовать четко
определенным формам поддержки африканского
развития.

Однако на пути осуществления этих инициа-
тив существует множество преград, создаваемых
проводимой нашими партнерами известной протек-
ционистской политикой, равно как и другими поли-
тическими и структурными сдерживающими факто-
рами. Проблема фермерских субсидий не исчезнет
сама по себе. Для того 
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Вопрос состоит в том, как наилучшим образом
применять эти ресурсы и специальные знания
в интересах беднейших людей.» (там же,
стр. 3)

Правительство Гамбии сосредоточено на дос-
тижении установленных в Декларации тысячелетия
целей развития. Разработанная нами с этой целью
стратегия детально изложена в нашем документе,
посвященном стратегии снижения уровня нищеты.
В условиях ограниченности ресурсов гамбийской
экономики достижение всех соответствующих пока-
зателей по успешному снижению уровней нище-
ты ó это огромная задача. Однако это тот вызов, на
который мое правительство готово ответить. Мы
уделяем особое внимание наделению нашего народа
возможностями, и мы стараемся делать это посред-
ством уделения приоритетного внимания образова-
нию, здравоохранению и сельскохозяйственному
сектору, а также путем наращивания потенциала
наших женщин, являющихся зодчими стабильных и
прочных обществ. Проведение такой стратегии в
жизнь уже приносит свои дивиденды, что видно из
показателей моей страны, содержащихся в Докладе
ПРООН о развитии человеческого потенциала за
2003 год.

В сфере просвещения наша цель заключается в
том, чтобы добиться зачисления в учебные заведе-
ния всех детей школьного возраста задолго до
2015 года, т.е. установленного в Декларации тыся-
челетия срока. На сегодняшний день мы подняли
общий уровень зачисления в школы с 44 процентов
восемь лет назад до более 90 на настоящий момент.
Одновременно мы распространяем по всей стране
неофициальные, заочные учебные программы для
взрослых. Чистым результатом этого стало резкое и
значительное общенациональное снижение уровня
неграмотности. Значительно повысились показате-
ли перехода учащихся из начальных школ в сред-
ние ó с 12 процентов 15 лет назад до 77 процентов
сегодня. Шесть лет назад высших учебных заведе-
ний было так мало, что о них трудно было даже го-
ворить. Сегодня их достаточно, и в их числе новый
Гамбийский университет. Это стало возможным
благодаря прозорливому руководству президента
Республики Гамбии Аль-Хаджи Яйя Джамме.

Признавая ту важную роль, которую женщины
играют в семье, в общине и в стране, наше прави-
тельство старается уделять особое внимание наде-
лению женщин правами и 
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тельствуют данные Всемирной организации здраво-
охранения.

В
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тельной помощи и сотрудничестве в наших 




